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ГЛАВА 

1

Огонь — это Огонь — это 

не шутки!не шутки!

–Вулкан, нет, стой! — закричала 

Рори.

Её огромный алый дракон выдохнул Её огромный алый дракон выдохнул 

пламя и поджёг куст. Куст загорелся.пламя и поджёг куст. Куст загорелся.

— Шу, быстрее! — приказал Бо.— Шу, быстрее! — приказал Бо.
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Синяя драконица стрелой пронес-Синяя драконица стрелой пронес-

лась по воздуху. Выпущенная ею струя лась по воздуху. Выпущенная ею струя 

воды попала точно в огонь.воды попала точно в огонь.

— Спасибо, Шу. — Бо приласкал сво-— Спасибо, Шу. — Бо приласкал сво-

его Водяного дракона.его Водяного дракона.

— Вулкан, — напустилась на своего — Вулкан, — напустилась на своего 

дракона Рори, — сколько раз тебе по-дракона Рори, — сколько раз тебе по-

вторять, что огонь — это не шутки!вторять, что огонь — это не шутки!

— А что, если он услышал только — А что, если он услышал только 

«огонь»? — постарался прийти ей на «огонь»? — постарался прийти ей на 

помощь Дрейк.помощь Дрейк.

Дрейку было восемь лет, и он был Дрейку было восемь лет, и он был 

Повелителем дракона. Его друзья Рори, Повелителем дракона. Его друзья Рори, 

Бо и Ана тоже были Повелителями Бо и Ана тоже были Повелителями 

драконов. Их выбрал волшебный Дра-драконов. Их выбрал волшебный Дра-

коний камень. И у каждого из них был коний камень. И у каждого из них был 

свой дракон, ребята заботились о них свой дракон, ребята заботились о них 

и учились вместе.и учились вместе.

Сегодня все четверо Повелителей Сегодня все четверо Повелителей 

и их драконы вышли в Долину Туманов, и их драконы вышли в Долину Туманов, 

что располагалась позади замка короля что располагалась позади замка короля 

Роланда. Они готовились к очень важ-Роланда. Они готовились к очень важ-

ному делу.ному делу.
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— Рори, тебе надо держать Вулкана — Рори, тебе надо держать Вулкана 

под контролем, — напомнил Гриффит, под контролем, — напомнил Гриффит, 

наставник Повелителей драконов. За-наставник Повелителей драконов. За-

тем он обратился ко всем ребятам: — тем он обратился ко всем ребятам: — 

Сейчас сюда придёт король Роланд. Он Сейчас сюда придёт король Роланд. Он 

хочет посмотреть, что умеют ваши дра-хочет посмотреть, что умеют ваши дра-

коны.коны.

— А он правда собрался взять нас — А он правда собрался взять нас 

и наших драконов с собой в коро-и наших драконов с собой в коро-
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левство Арквуд? — спросила Ана. Её левство Арквуд? — спросила Ана. Её 

тёмные глаза сверкнули от любопыт-тёмные глаза сверкнули от любопыт-

ства. — Я слышала, что летний фести-ства. — Я слышала, что летний фести-

валь у королевы Розы просто чудесный.валь у королевы Розы просто чудесный.

— Да, — подтвердил Гриффит. — Ко-— Да, — подтвердил Гриффит. — Ко-

роль собрался показать всем ваших дра-роль собрался показать всем ваших дра-

конов.конов.

— Так, значит, драконов больше не — Так, значит, драконов больше не 

придётся держать в тайне! — обрадо-придётся держать в тайне! — обрадо-
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вался Дрейк. — И мы наконец-то смо-вался Дрейк. — И мы наконец-то смо-

жем рассказать про них родным!жем рассказать про них родным!

— И все смогут увидеть, что лучше — И все смогут увидеть, что лучше 

Вулкана дракона не найти! — подхва-Вулкана дракона не найти! — подхва-

тила Рори.тила Рори.

Однако Гриффит выглядел очень Однако Гриффит выглядел очень 

встревоженным.встревоженным.

— Что-то не так, Гриффит? — спро-— Что-то не так, Гриффит? — спро-

сила Ана.сила Ана.
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— Я не знаю, безопасно ли это — — Я не знаю, безопасно ли это — 

вот так выпускать драконов, — ответил вот так выпускать драконов, — ответил 

он. — Я пытался предупредить короля он. — Я пытался предупредить короля 

Роланда о тёмном волшебнике Мал-Роланда о тёмном волшебнике Мал-

дреде. Я сказал, что Малдред может дреде. Я сказал, что Малдред может 

готовить нападение. А король только готовить нападение. А король только 
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поднял меня на смех и заявил, что не поднял меня на смех и заявил, что не 

боится какого-то дряхлого волшебника.боится какого-то дряхлого волшебника.

— Но ведь Малдред очень опасен! — — Но ведь Малдред очень опасен! — 

воскликнул Дрейк. — Он за нами сле-воскликнул Дрейк. — Он за нами сле-

дил! Кепри заболела из-за его тёмного дил! Кепри заболела из-за его тёмного 

волшебства! волшебства! А А ещё он едва не похитил ещё он едва не похитил 

Драконий камень!Драконий камень!

— Знаю, — кивнул Гриффит.— Знаю, — кивнул Гриффит.

— Пусть только Малдред сунется. — — Пусть только Малдред сунется. — 

Рори воинственно стиснула кулач-Рори воинственно стиснула кулач-

ки. — Уж мы-то с Вулканом сумеем его ки. — Уж мы-то с Вулканом сумеем его 


